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SERVICIOS DE FISCALIZACIÓN DE OBRAS DE PAVIMENTO TIPO ASFALTO SOBRE EMPEDRADO PARA LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ

CO N.º 04/2026


“APOYO A LA CONECTIVIDAD VIAL EN LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ A TRAVÉS DE OBRAS DE PAVIMENTACIÓN ASFÁLTICA CONVENIO N°4500080318/2025”
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[bookmark: _Toc191028186]	
[bookmark: _Hlk205291156]Invitación al Concurso

Villarrica, 31 de agosto de 2026.
Señores:
Presente

Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. con el objeto de invitarles a participar en el procedimiento de concurso de ofertas N° 04/2026, para “SERVICIO DE FISCALIZACIÓN DE OBRAS DE PAVIMENTO TIPO ASFALTO SOBRE EMPEDRADO PARA LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ” que cuenta con el financiamiento de la Itaipu Binacional, a través del “APOYO A LA CONECTIVIDAD VIAL EN LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ A TRAVÉS DE OBRAS DE PAVIMENTACIÓN ASFÁLTICA CONVENIO N°4500080318/2025”.
[bookmark: _Hlk112999809][bookmark: _Hlk203482899]El plazo límite para la presentación de la oferta es el día 11/09/2026, a las 16:30 hs, en la Oficina de ODEINCO, con dirección Colón e/ Humaitá y Coronel Giménez de la ciudad de Villarrica, Departamento de Guaira. 

Las ofertas deberán ajustarse a las condiciones establecidas en los siguientes documentos que se adjuntan:
Anexo A:	Pliego de Bases y Condiciones
Anexo B:	Formulario de presentación de Ofertas
Anexo I:	Términos de Referencia para la Fiscalización de Obras de Pavimento tipo Asfalto
Anexo II:	Oferta Comercial
Apéndice 1: 	Directrices Contra la Corrupción de ODEINCO

Atentamente,

…….………………………………					…….………..………………………
                   Julio Cesar Rodríguez					                 Abog. Rosanna Orrego 
Director Administrativo - ODEINCO				Gestor del Convenio - ODEINCO
Recibí conforme:
Firma y sello del oferente
[bookmark: _Toc191028189]
                                                        ANEXO A
   PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
1. FORMA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS
Las ofertas deberán presentarse en idioma español, sin enmiendas ni tachaduras.
Los oferentes deberán presentar sus ofertas en el Anexo de Oferta Comercial conteniendo la aceptación del Oferente de los términos de Referencia, los precios (I.V.A. incluido y cualquier otro impuesto aplicable a los bienes ofertados), y el plazo de validez de la misma.
La oferta debe presentarse en sobre cerrado con las debidas seguridades que impidan conocer su contenido y preserven su inviolabilidad. La Convocante no considerará ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo límite para la presentación de ofertas. Toda oferta que reciba la Convocante después del plazo límite para la presentación de las ofertas será declarada tardía y será rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.
Un Oferente podrá retirar su oferta hasta antes de que se realice el acto de apertura, en cuyo caso la misma será devuelta al Oferente sin abrir.
Los precios cotizados deberán corresponder el 100% de la cantidad solicitada conforme a las características del llamado cuya adjudicación se realizará por el total de la oferta, por lo que se deberá cotizar el 100% de los ítems ofertados.
Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaración sobre estos Documentos deberá remitir sus solicitudes a: odeinco.org.ong@gmail.com hasta el 10 de Septiembre del 2026. La Contratante responderá a todas las solicitudes de aclaración, siempre que dichas solicitudes las reciba hasta la fecha límite para realizar consultas. 
La presentación de la Ofertas se realizará en un sobre cerrado el cual debe contener
Documentos requeridos en la Oferta:
A. [bookmark: _Hlk129958617]Copia de invitación al Concurso, Pliego de Bases y Condiciones, Anexo I Términos de Referencia para fiscalización de obra de Construcción de Pavimento tipo Asfalto , Anexo II Oferta Comercial, y Apéndice 1 de Fraude y Corrupción, firmados por el Oferente (En todas las hojas);
B. Para Personería
 Física:
· Copia de la Cédula de Identidad Civil vigente del representante
     Jurídica:
· Fotocopia autenticada de los documentos que acrediten la existencia legal de la personería jurídica
· Estatutos sociales 
· Documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta (poder, acta de última asamblea) 
C. Copia de la constancia de inscripción en la SET:
· Para verificar antigüedad mínima 3 años de apertura de la empresa.


· Para verificar actividad económica de la empresa, para proveer los servicios ofertados.
D. Copia del Certificado de Cumplimiento Tributario vigente a la presentación de la oferta
E. Copia de la factura para verificación de timbrado vigente
F. Certificado de cumplimiento con el Seguro Social (IPS);
G. Certificado Laboral Vigente expedido por la Dirección de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio del Trabajo, siempre que el sujeto este obligado a contar con el mismo de conformidad a la reglamentación pertinente – CPS;
H. Declaración Jurada de disponer o disponibilizar una Cuenta bancaria;
I. Contratos anteriores de los últimos 10 (diez) años de igual naturaleza al objeto a ser contratado como mínimo 3 contratos, con el documento que avale la recepción definitiva de la obra;
J. Autorización para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente;
K. Balance General de los últimos dos balances cerrados (2023, 2024);
Los documentos y formularios deben estar firmados con aclaración de firma- por el representante de la empresa oferente, impresos en tamaño A4 foliadas totalmente.
2.  FECHA, LUGAR Y HORA TOPE PARA LA RECEPCIÓN Y APERTURA DE OFERTAS
Los sobres-ofertas se recibirán desde 15:30 horas hasta las 16:30 horas, del día 11/09/2026, en la Oficina de ODEINCO, con dirección Colón e/ Humaitá y Coronel Giménez de la ciudad de Villarrica, Departamento de Guaira.   Vencido dicho tiempo/plazo no se recibirá sobre alguno.
La apertura de los sobres-oferta se realizará en acto público, a celebrarse el mismo 11/09/2026, a las 16:45 horas, en la Oficina de ODEINCO, con dirección Colón e/ Humaitá y Coronel Giménez de la ciudad de Villarrica, Departamento de Guaira. 
Los Oferentes están invitados a participar del acto de apertura y dejar constancia de participación en el acta de apertura. No obstante, el mismo se realizará aún sin la presencia de los mismos y tal circunstancia no invalidará el proceso.
3. COSTO DE PRESENTACIÓN DE LA OFERTA
El Oferente financiará todos los costos relacionados con la preparación y presentación de su oferta, y la Convocante no estará sujeto ni será responsable en ningún caso por dichos costos, independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de contratación.
4.  PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA
Las ofertas deberán tener un período de validez de por lo menos (90) días calendario, contados a partir de la fecha de apertura de las mismas, el mismo deberá constar expresamente en el ANEXO II Oferta comercial.
Dentro de ese plazo los oferentes se obligan a mantener su oferta, si resultaren adjudicados.
5.  MOTIVOS DE LA DESCALIFICACIÓN DE LA OFERTA
i. Las ofertas que no cumplan sustancialmente con las condiciones del llamado serán rechazadas (documentos requeridos, Especificaciones Técnicas).
ii. El Comité de Evaluación podrá solicitar a los oferentes, información aclaratoria o la presentación de documentaciones requeridas en la Solicitud de cotización, que al momento del acto de apertura se 

hayan omitido. La no presentación de lo solicitado en un plazo no mayor a 5 días hábiles, será motivo de descalificación.
iii. También serán rechazadas las ofertas que no hayan cotizado la totalidad de las cantidades solicitadas en los ítems requeridos.
iv. Ofertas con costos considerados significativamente altos respecto de los costos estimados o el presupuesto disponible.
v. Los Oferentes que tengan algún conflicto por incumplimiento o retraso injustificado con organizaciones beneficiarias, debidamente comprobados.
6. MODALIDAD DE EVALUACIÓN
La evaluación se hará por: EL TOTAL
7. MODALIDAD DE ADJUDICACIÓN
La evaluación de las ofertas tiene por objeto determinar primero las que cumplan con las especificaciones técnicas para luego revisar el costo de las mismas y poder seleccionar la oferta técnicamente evaluada más baja, luego de las correcciones aritméticas, si las hubiere.
El Comité de Evaluación durante el periodo de evaluación podrá solicitar a los Oferentes, información aclaratoria o la presentación de documentación adicional a los Documentos requeridos en la Oferta. 
La convocante podrá aumentar o disminuir las cantidades adjudicadas con la conformidad del adjudicatario, sin que éste tenga derecho a modificar los precios cotizados.
En caso de que el precio total de oferta supere el monto aprobado del proyecto de inversión, se podrá absorber la diferencia con fondos propios de la Asociación y aceptar la oferta, si el comité de evaluación considera que el precio es razonable.
El Comité de Evaluación se reserva el derecho a cancelar el proceso en cualquier momento, previo a la adjudicación.
8. COMUNICACIÓN DE LA ADJUDICACIÓN
La Asociación deberá comunicar la adjudicación por medio de una nota o correo electrónico al proveedor, con el debido acuse de recepción de la empresa adjudicada.
9. FIRMA DEL CONTRATO

El proveedor deberá suscribir el contrato dentro de los 10 (diez) días calendarios, a partir de la recepción de la notificación de adjudicación. 
En el caso de que el proveedor no hubiera suscripto el contrato en el plazo previsto, la Asociación podrá optar por adjudicar a la segunda oferta evaluada como la más baja que haya cumplido sustancialmente con todos los requisitos del llamado o bien dar de baja el proceso. El oferente que resulte adjudicado para suscribir el presente contrato deberá contar con seguro del 100 % del Anticipo y una Póliza de Seguro 
de Caución por garantía de la adjudicación (fiel cumplimiento de Contrato), por el 10 % (diez por ciento) del valor total del Contrato, contados desde el inicio del contrato hasta 30 (treinta) días posteriores a la fecha de finalización del contrato.
La contratante entregara un anticipo del 40 % del total de la obra previa presentación de la póliza de seguro del 100 % del anticipo, de una aseguradora con calificación A+.

10. DE LOS PAGOS
Los pagos se realizarán conforme a lo establecido en el Contrato de construcción de obras suscrito entre las partes. El fiscalizador de obra contratado por la Asociación será responsable de verificar conjuntamente con el equipo técnico del cumplimiento de las especificaciones técnicas de las obras y avance de la misma y procederá a dar su conformidad mediante la emisión de un certificado de Obra para realizar el pago, teniendo en cuenta los descuentos legales establecidos por las normativas vigentes que fueren aplicables en todos los casos.
11. NORMATIVA APLICABLE
El proceso de selección del adjudicatario se rige por esta Solicitud de cotización, por las disposiciones del Manual de Procedimientos Administrativos y Buenas Prácticas Institucionales.
12. NORMAS ANTI CORRUPCION DE ODEINCO
Es política de la Asociación (ODEINCO) es exigir a todos los Oferentes, Proveedores, Contratistas y sus agentes y Subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios o proveedores de insumos, y cualquier otro personal asociado, que participan en contratos observen los más altos niveles éticos durante el proceso de adquisición y la ejecución de dichos contratos. A efectos del cumplimiento de esta política, la Asociación define de la siguiente manera las expresiones que se indican a continuación:
(i)	“práctica corrupta” Es el ofrecimiento, suministro, aceptación o solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir de modo impropio la actuación de otra persona;
(ii) “práctica fraudulenta” es cualquier acto u omisión, incluyendo una tergiversación de los hechos que, astuta o descuidadamente, desoriente o intente desorientar a otra personal con el fin de obtener beneficios financieros o de otra índole o para evitar una obligación;
(iii) “prácticas de colusión” es un acuerdo entre dos o más personas, diseñado para obtener un propósito impropio, incluyendo el influenciar impropiamente la actuación de otra persona;
(iv) “prácticas coercitivas” es dañar o perjudicar, o amenazar con dañar o perjudicar, directa o indirectamente, a cualquier persona, o a sus propiedades para influenciar impropiamente sus actuaciones;
(v) “práctica obstructiva es: a) destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada pruebas importantes respecto a una investigación o  formular declaraciones falsas a los investigadores con la intención de impedir materialmente una investigación de la Asociación referente a acusaciones sobre prácticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquier persona con el propósito de impedir que revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la investigación, o que lleve adelante la investigación; b) toda acción con la intención de impedir 

sustancialmente el ejercicio de los derechos de la Asociación de realizar inspecciones establecido en 
el párrafo.
 Frente a algunas de las prácticas referidas previamente, la Asociación:
a)  rechazará toda propuesta de adjudicación si determina que el licitante seleccionado para dicha adjudicación ha participado, directa o a través de un agente, en prácticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato de que se trate;
b) declarará la adquisición viciada y anulará toda solicitud de adquisición y se informará al Directorio de la Asociación.
c) sancionará a una firma o persona, en cualquier momento, incluyendo declararlo inelegible, de conformidad con el régimen de Adquisiciones de la Asociación en forma indefinida o durante un período determinado, para la adjudicación de un contrato con la Asociación si en cualquier momento determina que la firma ha participado, directamente o a través de un agente, en prácticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas al competir por dicho contrato o durante su ejecución.
Los Oferentes deberán permitir a la Asociación y/o cualquier persona designada por éste a revisar las cuentas y archivos relacionados con el proceso de licitación y someterlos a una verificación por auditores designados por él y/o por la Auditoría Externa del Proyecto.
Los Oferentes podrán denunciar cualquier hecho que consideren irregular durante la sustanciación del proceso, a la Unidad Ejecutora del Proyecto, con dirección Colón e/ Humaitá y Coronel Giménez de la ciudad de Villarrica, Departamento de Guaira.
 


























	

[bookmark: _Hlk205997068]ANEXO B- FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTAS
(Fecha)
Señores:
Organización de Desarrollo Integral Comunitario - ODEINCO
	El oferente _____________________ (Indicar el nombre del comercio) del Distrito de _______________ Dpto. de ______domiciliado en la calle________ Teléfono/Celular:________ en cuyo nombre el Señor ___________________ (Nombre y Apellido del representante legal ) presenta su oferta para la provisión de ________________________(mencionar el nombre obras a realizar)
Según las condiciones establecidas en el Concurso de Precios:
El oferente declara que:
(a) Hemos examinado y no hallamos objeción alguna a las bases y condiciones establecidas. 
(b) Ofrecemos proveer los siguientes servicios de fiscalización de conformidad con las Especificaciones Técnicas y requerimientos solicitados.
(c) El precio de nuestra Oferta incluye los tributos o gravámenes que correspondieran según nuestra legislación.
(d) Declaramos conocer y aceptar la aplicación de las Normas Anticorrupción de la Asociación y reconocemos su derecho de auditar y sancionar, de acuerdo con dichas regulaciones.




______________________________
				Firma del Oferente (Representante Legal)
SELLO











           ANEXO I
TÉRMINOS DE REFERENCIA
[bookmark: _Toc513562000][bookmark: _Toc201938889] SERVICIOS DE FISCALIZACIÓN DE OBRAS DE PAVIMENTO TIPO ASFALTO
1. Antecedentes
Los servicios objeto de este contrato se enmarca en el "Plan 1000", una iniciativa conjunta del Gobierno del Paraguay, ODEINCO e ITAIPU Binacional, que contempla la pavimentación de caminos en todo el país.
1. Objetivo de la contratación del Servicio de Fiscalización técnica
La contratación del Servicio de Fiscalización técnica tiene por objeto:
· Representar técnicamente a ODEINCO, con relación a la prestación de servicios a ser ejecutados por la CONTRATISTA de Obra;
· Ejercer las actividades con un plantel idóneo según la naturaleza cada intervención;
· Consultar y asesorar al Equipo Técnico de ODEINCO.

1. Descripción de las actividades de la FISCALIZACIÓN
Los temas que se indican no limitan el alcance de los trabajos y actividades que la FISCALIZACIÓN, y que la CONVENIDA consideren oportuno realizar para el cumplimiento de los objetivos de la contratación.
Se detallan a continuación las actividades del Servicio de fiscalización:
1. Revisar y validar los documentos técnicos de los proyectos y detectar oportunamente errores y/u omisiones que podría contener el mismo, previo al inicio de las obras y/o del servicio;
1. Coordinar con la Empresa constructora la ejecución de la obra en base al “Cronograma de obras” atendiendo los detalles que hacen a las actividades principalmente aquellas definidas como “camino crítico de la obra”
1. Dar un sostenido seguimiento a todo lo que refiere la ejecución de la obra;
1. Mediar ante divergencias que puedan surgir en la ejecución de la obra y proponer al Contratante soluciones ante estas divergencias;
1. Realizar los dictámenes de recomendación de aceptación y/o rechazos de obras;
1. Realizar la medición de las cantidades de obras ejecutadas y con ellas elaborar Planillas, Actas y Certificados de medición para la realización de los pagos; 
1. Realizar levantamientos de datos y control de calidad;
1. Elaborar una planificación general de actividades de evaluación de los proyectos de obras de infraestructura;
1. Realizar fiscalización e informes a las distintas obras designadas por la Contratante;
1. Realizar la inspección de la ejecución de las actividades de los proyectos de obras, asentando mínimamente los hallazgos a través de actas y registros fotográficos;
1. Llevar un registro de los partes diarios de las actividades realizadas para la realización del presente trabajo;
1. Presentar una Carpeta Técnica de los trabajos realizados;
1. Estudios especiales que sean necesarios para evaluar/elaborar los proyectos;
1. Disponer de Residentes de fiscalización de obras en los locales de los trabajos, de manera permanente.
1. El mecanismo de remisión de las informaciones, así como su periodicidad, será definido y comunicado por la CONVENIDA. Dichas remisiones podrán realizarse mediante medios físicos o electrónicos, incluyendo el uso de aplicativos específicos, siendo su cumplimiento obligatorio por parte de la FISCALIZACION.

1. Dotación mínima de profesionales y/o técnicos especializados
La FISCALIZACIÓN dispondrá del personal profesional y técnico con experiencia comprobada, oficinas, equipos, vehículos, etc., en zona de obras y/o lugares donde el CONTRATISTA tenga actividades inherentes al objeto del Contrato (canteras, trituradoras, plantas de hormigón, plantas de asfalto, etc.), debiendo proponer, coordinar y verificar los trabajos, para que los mismos se ejecuten cumpliendo acabadamente con los requerimientos técnicos correspondientes y será responsable civilmente de los perjuicios derivados de la inobservancia o incumplimiento de sus obligaciones.
Luego de la firma del contrato, la FISCALIZACIÓN deberá presentar el listado de profesionales y/o técnicos especializados, adjuntando los Currículum Vitae y Cartas de compromiso de exclusividad. La CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar y/o solicitar la sustitución de estos en caso de:
· Carecer de la experiencia mínima requerida. Para los casos de profesionales de grado, se computarán los años de experiencia a partir de la expedición del título habilitante;
· Ausencia en obra;
· Constatación de no cumplimiento de la dedicación a tiempo exclusivo.
El equipo mínimo de FISCALIZACIÓN de obra estará compuesto por:
1. Ingeniero Civil o Arquitecto Residente: profesional de grado con experiencia en obras viales. Dedicación exclusiva.
1. Técnico inspector de pista: técnico con experiencia en obras viales. Dedicación exclusiva.
1. Ingeniero Ambiental: profesional con experiencia en obras viales. Dedicación parcial, conforme demanda.
1. Técnico laboratorista de hormigón: técnico con experiencia en obras viales. Dedicación parcial, conforme demanda.
1. Técnico laboratorista de suelos y asfalto: técnico con experiencia en obras viales. Dedicación parcial, conforme demanda.
1. Equipo de Topografía: Dedicación parcial, conforme demanda;
1. Logística necesaria para la realización del servicio.

Es requerido que el personal asignado para el servicio posea conocimiento y manejo amplio de computación, de herramientas de planificación informática y software varios, entre ellos; Manejo de software de oficina (planilla electrónica, procesamiento de texto, presentaciones, etc.). Manejo de otras herramientas informáticas y de oficina. Habilidad de comunicación verbal y escrita en español, así como también conocimiento de idiomas, preferentemente guaraní.
Las cantidades necesarias de personales y equipos estarán en función al volumen de obras y frentes habilitados para la ejecución de la obra. 
1. Plazo y lugar de trabajo y honorarios.
El plazo de vigencia de servicio es a partir de la fecha de la Orden de Inicio de los Servicios de cada Contrato Específico, hasta la aprobación del Informe Final de la intervención y el pago correspondiente del mismo.
El Contratista desarrollará sus actividades principales en la zona de ejecución de las obras. El horario de trabajo será el coincidente con el desarrollo de las actividades de las obras más el requerido para cumplir con todas las actividades estipuladas en estos Términos de Referencia.
En cada Contrato Específico se definirá el monto contractual, IVA incluido, durante el tiempo de vigencia del presente contrato, que incluye todos los gastos necesarios para el cumplimiento de las labores por parte del Contratista
Para cada certificación de obra, el Contratista deberá presentar las siguientes documentaciones:
· Informe de Fiscalización: Documento detallado que evidencie las actividades de fiscalización realizadas durante el periodo, incluyendo el control de avance físico y financiero de la obra, registros de control de calidad, informes fotográficos, registro de reuniones, actas de obra, manejo de no conformidades y cualquier otra información relevante que demuestre el cumplimiento de las obligaciones contractuales.
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[bookmark: _Hlk205997091]ANEXO II
	OFERTA COMERCIAL

	SERVICIOS DE FISCALIZACIÓN DE OBRAS DE PAVIMENTO TIPO ASFALTO SOBRE EMPEDRADO PARA LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ

	

	ÍTEM
	DESCRIPCIÓN
	% SOBRE EL VALOR DE LA OBRA
	UNIDAD
	PRECIO DE LA OBRA (b)
	TOTAL     
   (c)= (axb)

	1
	Servicios de Fiscalización de construcción de pavimentos, expresado en % del valor total de la obra
	
	Ua
	18.447.264.825
	

	TOTAL, EN GUARANIES
	0

	
	
	
	
	
	 

	
	
	0,00

	
	
	
	
	
	 

	 
	REFERENCIAS
	
	
	
	 

	Ua
	Global
	
	
	
	 

	NOTAS

	1) Esta Planilla de Precios es a efecto de valoración de la oferta, no caracterizando ningún compromiso de la Contratante en su realización total, tampoco representa garantía de facturación.
2) El pago será realizado sobre las cantidades efectivamente ejecutadas.
3) El valor de cada tramo fiscalizado corresponderá al % (porcentaje) propuesto por el Oferente y asentado en está planilla sobre el valor de construcción de la obra, el cual será acumulativo hasta el valor total de su Oferta Comercial.
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[bookmark: _Hlk201256262][bookmark: _Toc191028197]     			MODELO - CONTRATO DE FISCALIZACIÓN DE CONSTRUCCIÓN
CONTRATO Nº XXX/2026
SERVICIOS DE FISCALIZACIÓN DE CONSTRUCCIÓN DE PAVIMENTO TIPO ASFALTO SOBRE EMPEDRADO PARA LOS DEPARTAMENTOS DE CORDILLERA Y GUAIRÁ – CO N° XX/2026
Por un lado, XXXXXXXX con RUC XXXXX representado por el/la Sr./Sra. XXXXXXX, nombrados por Acta Nº XXXX/26 de fecha XXXXXX del año 2026, con domicilio en Villarrica; y por la otra parte, la firma (NOMBRE DE LA EMPRESA) con RUC XXXXXXXX-X, representada por (NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL), con domicilio en XXXXX, denominada en adelante el CONTRATISTA.
Las partes convienen en celebrar el presente contrato que se regirá por las siguientes cláusulas y condiciones que se detallan a continuación.
CAPÍTULO I 
OBJETO DEL CONTRATO
CLÁUSULA PRIMERA: Constituye objeto del presente Contrato, la prestación de servicios por el CONTRATISTA, para el Servicio de Fiscalización de Construcción de pavimento tipo asfalto sobre empedrado, en el marco del Convenio Nº 45000XXXXX/2025 del Proyecto “OBJETO DEL CONVENIO”, en atención a los términos de Referencia según Anexo I a este Contrato.
CAPÍTULO II
DOCUMENTOS CONSTITUTIVOS DEL CONTRATO
CLÁUSULA SEGUNDA: Los documentos que forman parte integral del Contrato son las siguientes:
ANEXO I: Términos de Referencia   del Servicio de Fiscalización de Construcción de pavimento de tipo Asfalto sobre empedrado
ANEXO II: Oferta Comercial del CONTRATISTA.
Parágrafo único: En caso de duda o divergencia entre lo previsto en este Contrato, y sus anexos o documentos correlativos, así como cualquier otro documento intercambiado entre las partes, relativos al presente Contrato, prevalecerá siempre lo establecido en este Contrato; entre los anexos prevalecerá uno sobre el otro, por el orden de su nominación y, entre los anexos y documentos, prevalecerán las disposiciones de los anexos. 
CAPÍTULO III
ALTERACIÓN CONTRACTUAL
CLÁUSULA TERCERA: Toda alteración contractual, deberá ser realizada mediante adenda, siempre que la CONTRATANTE preste su conformidad.-





PARÁGRAFO ÚNICO: LA CONTRATISTA se obliga a ejecutar, en las mismas condiciones contractuales, los aumentos o supresiones que se fijaren en los cuantitativos de los servicios objeto de este Contrato.
CAPÍTULO IV
GESTIÓN Y FISCALIZACIÓN DEL CONTRATO
CLÁUSULA CUARTA: La (nombre de la Contratante), fiscalizará la ejecución de los trabajos, ya sea por ella o por medios de terceros contratados por ella para su efecto, no implicando esa Fiscalización una reducción o supresión de responsabilidad del CONTRATISTA por eventual error, falla u omisión, excepto si fuere consecuencia de determinaciones emanadas por la (nombre de la Contratante), sobre las cuales, el CONTRATISTA haya manifestado su desacuerdo, por escrito, con la antelación necesaria para no perjudicar la regularidad de los servicios, que no podrán sobrepasar de 3 (tres) días hábiles desde la fecha de la comunicación.
Parágrafo primero: La (nombre de la Contratante) a través de su Área Gestora fiscalizará el fiel cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Contrato debiendo, además:
a) Decidir en nombre de la (nombre de la Contratante), todas las cuestiones relativas a los servicios Objeto de este Contrato y en los Términos de Referencia de sus Anexos.
b) Comunicar al CONTRATISTA, mediante correspondencia formal (por escrito), en el plazo de hasta 05 (cinco) días corridos a la firma del Contrato, el/los nombres, apellidos y correo corporativo del representante y/u otros asignados.
c) Facilitar al Contratista la documentación técnica suficiente para la realización de la fiscalización de la obra.-
d) Suspender o rechazar los servicios en cualquier etapa; en caso de que el CONTRATISTA incumpliere el Contratos y/o sus Anexos.
e) Encaminar al CONTRATISTA, por escrito, las comunicaciones que fueran necesarias. 
f) Ajustar, con el representante del CONTRATISTA, las alteraciones en la programación de los servicios, siempre que no impliquen costos adicionales y extensión del plazo;
Parágrafo Segundo: La (nombre de la Contratante) podrá rechazar todos aquellos trabajos que no reúnan las condiciones exigidas en este Contrato y sus Anexos, así como también podría ordenar la suspensión del servicio, verificación y el reinicio cuando ésta lo requiera, sin costo para la (nombre de la Contratante), para garantizar la correcta ejecución de la misma.






Parágrafo Tercero: Todas las comunicaciones intercambiadas relacionadas con la ejecución del presente 


Contrato deberán ser hechas por escrito en castellano a través de:
a) Cuando fueren dirigidas a la Nombre de la Contratante
Formato físico:
Atención: Nombre de la Contratante
Tel.: +595 XXX XXX XXX
Dirección: XXXX
O vía correo electrónico, para los adelantos:
e-mail: De la contratante 
b) Cuando fueren dirigidas al CONTRATISTA
Atención: Nombre del Contratista
Tel.: +595 XXX XXX XXX
Dirección: XXXX
e-mail:
CAPÍTULO V
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
CLÁUSULA QUINTA: El CONTRATISTA cumplirá integralmente las obligaciones y condiciones establecidas en este Contrato, y en sus anexos, obligándose también a: 
a) Fiscalizar la construcción de pavimentación tipo asfalto sobre empedrado con un valor de la obra de hasta Gs. ______________ en base a los rubros y precios establecidos en el Anexo III del presente contrato. Queda establecido que, para efecto de cuantificación del valor de cada Servicio a cuenta del Contratista, el mismo corresponderá al _____% del valor de construcción de la obra proyectada, el cual será acumulativo hasta el valor total de su oferta comercial- Anexo II del presente contrato.





b)  Cumplir con las disposiciones contractuales a su cargo, de acuerdo con la mejor técnica y diligencia aplicables a los servicios de esta naturaleza;
c) Indicar, un representante para responder ante la (Nombre de la Contratante), por la prestación de los servicios hasta el total cumplimiento de las obligaciones asumidas por el presente Contrato, con 
poderes para recibir en nombre del CONTRATISTA, las instrucciones dadas o formalizadas; 
d) Elaborar y presentar un Cronograma de actividades relacionadas con la ejecución de las obras, agrupados por localidad. Este cronograma deberá establecer hitos y prioridades para cada grupo o lotes de obras y deberá ser consensuado con la parte contratante al inicio de las actividades de este contrato;
e) Realizar todas las gestiones técnicas y administrativas para la ejecución de la obra, ante las instituciones y/o autoridades competentes. Los costos asociados a estas gestiones están incluidos en el costo total de la Oferta Comercial de la obra;
f) Sustituir a su representante cuando éste no atendiere los objetivos de su función; 
g) Facilitar a  ODEINCO  todos los medios disponibles y necesarios para la Fiscalización de los servicios;
1. Mantener contacto con la Nombre de la Contratante, siempre por escrito;
2. Responder por los actos y omisiones de sus profesionales designados para los servicios;
3. Contar con el personal de nivel profesional y de servicio en cantidad y calidad necesarias, así como también de los equipos, herramientas, maquinarias y la logística necesaria para dar respuesta en forma inmediata y en simultáneo a todas las solicitudes de servicios; 
h) El CONTRATISTA llevará a cabo el servicio de fiscalización de obra basándose en los Proyectos Ejecutivos proporcionados por la Contratante. En caso de que surjan divergencias durante la ejecución de las obras, deberá proponer alternativas de solución, las cuales se consensuarán con la Contratante, procurando siempre que los ajustes no impliquen una alteración del costo del servicio; 
i) El CONTRATISTA deberá disponer del personal profesional experimentado y multidisciplinario, debiendo aplicar la metodología apropiada a las tareas del control necesarias, con los medios, materiales adecuados y la logística operacional adaptadas a las características de la obra
j) Cumplir con las exigencias emergentes de las obligaciones laborales y de seguridad resultantes de la Legislación Paraguaya; 

k) En la hipótesis de reclamo laboral del empleado del CONTRATISTA, interpuesta contra la Nombre de la Contratante, incluso luego de concluido este Contrato, comparecer, en cualquier momento, en juicio, independientemente de cualquier intimación, para responder a su condición de empleador y acompañar el proceso hasta el final, responsabilizándose por los gastos directos e indirectos en caso de eventual condena;




Parágrafo único: todos los errores, incorrecciones, fallas, omisiones y cualquier otra irregularidad ocurrida durante la ejecución de este Contrato, provenientes de desidia, negligencia u orientación incorrecta, serán 
corregidos o rehechos por el CONTRATISTA a sus expensas. 
CAPÍTULO VI
PRECIO, CONDICIONES Y FORMA DE PAGO
CLÁUSULA SEXTA: El precio fijo y no reajustable, a ser practicado en esta contratación, es el establecido en la Oferta Comercial, Anexo II de este Contrato.
Parágrafo Único: en el precio están incluidos todos los gastos y obligaciones inherentes al objeto contratado, no pudiendo ser atribuida a la Nombre de la Contratante ningún gasto adicional a cualquier título, exceptuándose los casos en los que se vea la necesidad de aplicar alteraciones contractuales, las cuales deberán ser realizadas mediante Adenda, según lo establecido en la Cláusula Tercera. 
CLÁUSULA SÉPTIMA: queda establecida como forma de pago el siguiente esquema:
a) Primer desembolso: Anticipo del 40% (cuarenta por ciento) del valor total de la Oferta Comercial, Anexo II del presente Contrato, en un plazo de hasta 10 (diez) días luego de la recepción por parte de Nombre de la Contratante de la nota de solicitud de desembolso acompañado de la factura del CONTRATISTA y documentaciones indicadas en el parágrafo único, de la póliza de anticipo, por el 100% (ciento por ciento) del valor del anticipo, con vigencia de igual plazo al del presente Contrato y la Póliza de Seguro de Caución por garantía de la adjudicación (fiel cumplimiento de Contrato), por el 10 % (diez por ciento) del valor total del Contrato, contados desde el inicio del contrato establecida en la Orden de Inicio de Servicios (OIS) hasta 30 (treinta) días posteriores a la fecha de finalización del contrato.
b) Desembolsos remanentes: En proporción al avance de la ejecución de las obras hasta completar el saldo del valor de la contratación, posterior a la aprobación de la Contratante de cada medición de los servicios ejecutados. Del valor a ser pagado por cada medición, se descontará el 40% (cuarenta por ciento), hasta alcanzar el valor total adelantado. En el caso de la no cancelación del adelanto otorgado, la misma deberá ser conciliada con la Contratante, antes de la última facturación. 
El pago se realizará en un plazo de hasta 10 (diez) días luego de la recepción por parte de (Nombre de la Contratante) de la nota de solicitud de desembolso acompañado de la factura del CONTRATISTA y documentaciones indicadas en el parágrafo único.
PARÁGRAFO ÚNICO: La documentación indicada más arriba deberá contener la siguiente información como mínimo: 




I. correspondencia con Nota formal con membrete de la empresa describiendo el servicio objeto del presente Contrato identificando el esquema de pago, debidamente firmado por el Representante Legal, con la indicación de todos los datos de cuenta bancaria donde se realizará la transferencia (N° de la factura a pagar, razón social, RUC, tipo de cuenta, N° de cuenta, moneda); 
II. factura legal relativa a los suministros entregados y servicios realizados, discriminándose 

detalladamente los valores cobrados en la respectiva columna de gravadas y destacándose el importe del I.V.A en las casillas correspondientes (5% o 10%), la identificación de este Contrato y demás informaciones pertinentes. Cuando corresponda, deberá ser discriminado el valor correspondiente a la mano de obra.
III. Comprobante de “pago o transacción”, de sus obligaciones sociales (Aportes Obrero Patronal), expedidos por el Instituto de Previsión Social del Paraguay; o “CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO CON EL SEGURO SOCIAL” por no adeudar en concepto de Aporte Obrero Patronal, vigente a la fecha de su presentación a la Contratante; 
IV. “Certificado de Cumplimiento Tributario” expedido por la Dirección Nacional de Ingresos Tributarios - DNIT, vigente a la fecha de su presentación a la Contratante;
CLÁUSULA OCTAVA: Todos los tributos, gastos fiscales y sociales relativos a este Contrato y derivados de la legislación paraguaya, quedarán a cargo exclusivo del CONTRATISTA ante las autoridades competentes.
CLÁUSULA NOVENA: En caso de que el CONTRATISTA no presente la documentación completa exigida para el pago, el mismo solamente ocurrirá a los 15 (quince) días corridos, contados a partir de la fecha de la presentación formal, a la Nombre de la Contratante por el CONTRATISTA, del respectivo documento faltante. 
CLÁUSULA DÉCIMA: La (Nombre de la Contratante) podrá, deducir del pago adeudado al CONTRATISTA, valores solicitados sin el debido respaldo contractual, o resultantes de penalidades o cualquier otro débito del CONTRATISTA, de los compromisos asumidos en este Contrato, o de cualquier otra relación jurídica formalizada con la Nombre de la Contratante.
CLÁUSULA DÉCIMA PRIMERA: La (Nombre de la Contratante) efectuará el desembolso al CONTRATISTA mediante crédito en una cuenta bancaria, de su titularidad, indicada por el mismo. El comprobante de depósito suplirá el recibo de pago y será suficiente para la demostración de la cancelación de la deuda.
CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA: La Nombre de la Contratante no efectuará pago de valores que hayan sido colocados en cobro o descuento de bancos, y no se responsabilizará por el pago de valores contractuales negociados por el CONTRATISTA ante la red bancaria.







CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA: Todos los valores a los que el CONTRATISTA tenga derecho deberán ser solicitados –a más tardar- en la última facturación. Transcurrido este plazo sin que tales solicitudes sean presentadas, será considerado para todos los efectos, que el CONTRATISTA ha renunciado de forma irretractable e incondicional a los valores que le sean por acaso adeudados. 
CAPÍTULO VII
ACEPTACIÓN DE LOS SERVICIOS
CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: La aceptación y recepción de los servicios objeto de este Contrato, serán 

efectuadas por la (Nombre de la Contratante) la que verificará su conformidad con lo establecido en este Contrato y sus Anexos.  
La (Nombre de la Contratante) mediante nota comunicará la conformidad o rechazo de los servicios ejecutados. Una vez notificada la aceptación de los servicios la CONTRATISTA podrá solicitar el respectivo pago.
CAPÍTULO VIII
PENALIDADES
CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA: En notificación escrita y sin perjuicio de la facultad de resolver este Contrato, garantizándose el derecho a la defensa, la Nombre de la Contratante podrá aplicar al CONTRATISTA las penalidades contractuales de advertencia por escrito, multas moratorias, multa compensatoria y/o rescisión contractual unilateral, conforme a lo siguiente: 
I. Corresponderá la advertencia por escrito, por infracciones contractuales leves, que no acarreen perjuicio relevante al servicio del objeto de este Contrato;
II. excepto para el caso previsto en el inciso “I”, corresponderá multa moratoria de 0,3% (tres décimos por ciento), por infracción, calculada sobre el valor de este Contrato, por el incumplimiento de: 
a) los plazos contractuales, o de aquellos acordados o establecidos por la Nombre de la Contratante, por día de atraso;
b) solicitudes específicas y originadas por la Nombre de la Contratante, por cada incumplimiento; 
c) las obligaciones laborales, previsionales y tributarias, por infracción;
d) la obligación de entregar la documentación para la gestión contractual, por cada incumplimiento; 
e) cualquier otra obligación legal o contractual, por cada infracción o incumplimiento. 




III. Corresponderá una multa compensatoria del 5% (cinco por ciento), calculada sobre el saldo del valor no ejecutado de este Contrato en el caso de resolución contractual.
CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA: El monto correspondiente a la suma de los valores básicos de las multas moratorias, será limitado al 10% (diez por ciento), calculado sobre el valor de este Contrato. Si el valor de las multas llega a ese porcentaje, la Nombre de la Contratante podrá resolver el Contrato.
CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA: A cada obligación contractual incumplida le será aplicada la penalidad correspondiente, que es independiente y acumulativa. 
CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA: La penalidad no será aplicada en caso de que el hecho generador haya sido 
motivado por fuerza mayor o caso fortuito, debidamente justificada. 
CLÁUSULA DÉCIMA NOVENA: De existir causal de penalidad, la (Nombre de la Contratante) comunicará por escrito al CONTRATISTA el incumplimiento de su obligación contractual y el cálculo de la multa a ser aplicada, para la presentación del descargo correspondiente, en el plazo de hasta 5 (cinco) días hábiles contados a partir de la fecha de recepción de la mencionada comunicación. 
PARÁGRAFO ÚNICO - Transcurrido el plazo sin que haya sido presentada la defensa, o si presentándose es juzgada improcedente, la penalidad será aplicada por la Nombre de la Contratante. Si es juzgada procedente, la penalidad quedará automáticamente sin efecto. 
CLÁUSULA VIGÉSIMA: Las penalidades establecidas en este Capítulo no excluyen cualquier otra prevista en la ley ni la responsabilidad del CONTRATISTA, por pérdidas y daños que causare a la (Nombre de la Contratante), como consecuencia del incumplimiento de cualquier condición o cláusula de este Contrato. 
CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA: Ninguna penalidad será aplicada por la Nombre de la Contratante sin que se le garantice al CONTRATISTA el derecho a la defensa. 
CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA: A los efectos de la aplicación de la multa se considera: 
Cálculo del día de atraso: se cuenta desde el día del inicio del incumplimiento y se deja de contar el día en que la obligación fue cumplida. 
CAPÍTULO IX
RESPONSABILIDAD POR DAÑOS Y PERJUICIOS 
CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA: El CONTRATISTA es responsable por los daños y perjuicios que causare a la Nombre de la Contratante, o a terceros, como consecuencia de su culpa o dolo, no eximiéndose de esa responsabilidad, aunque la ejecución de este Contrato sea fiscalizada por la Nombre de la Contratante. 





PARÁGRAFO ÚNICO: La Nombre de la Contratante se reserva el derecho de deducir de los valores debidos al CONTRATISTA, el importe necesario para el resarcimiento de los daños y/o perjuicios provenientes de cualquier otro débito que sea consecuencia de este Contrato desde que estos ya hayan sido comunicados al 
CONTRATISTA, con antelación de 10 (diez) días corridos. 
CAPÍTULO X
DE LA CONFIDENCIALIDAD 
CLÁUSULA VIGÉSIMA CUARTA: Todas las informaciones de la Nombre de la Contratante a las que el CONTRATISTA tuviera acceso y fueren suministradas por la Nombre de la Contratante y/o tomare conocimiento por cualquier forma como consecuencia de la ejecución del objeto de este Contrato, son y serán tratadas como confidenciales. Esto implica, que el CONTRATISTA se obliga a mantener absoluto sigilo de todas las informaciones obtenidas en razón o para la ejecución de este Contrato, estando, por tanto, prohibida su 

divulgación, transmisión, difusión, disposición, directa o indirecta, por cualquier medio que sea, conocido o que sea inventado, a quien quiera que sea, salvo caso de autorización específica y por escrito de la Nombre de la Contratante. 
PARÁGRAFO PRIMERO: La expresión “informaciones” incluye cualquier dato, conocimiento, “know – how”, técnicas, especificaciones, diseños, plantas, materiales, bienes de información, topologías, planos, procesos, operaciones, personal, propiedades, conveniados, productos y servicios, en fin, todo y cualquier dato revelado en consecuencia o para la ejecución de este Contrato. 
PARÁGRAFO SEGUNDO: En caso de duda acerca de la confidencialidad de determinada información, el CONTRATISTA deberá tratar bajo sigilo hasta que sea autorizada por escrito por la (Nombre de la Contratante). De ninguna manera se interpretará el silencio de la Nombre de la Contratante, como liberación del compromiso de mantener bajo sigilo de la información. 
CLÁUSULA VIGÉSIMO QUINTA: El CONTRATISTA se compromete a utilizar las informaciones solamente en la ejecución del Objeto de este Contrato y para los fines en ella previstos, obligándose a respetar, inclusive por sus representantes, la naturaleza confidencial de las informaciones y en exigir que tales representantes traten las referidas informaciones como confidenciales, de acuerdo a este Contrato, siendo entera responsabilidad civil y penal del CONTRATISTA, eventual incumplimiento de la obligación de sigilo y confidencialidad.
PARÁGRAFO ÚNICO - La expresión “representantes” incluye a los directores, administradores, accionistas, propietarios, socios, empleados, agentes, colaboradores, representantes, asesores y prestadores de servicios del CONTRATISTA. 






CLÁUSULA VIGÉSIMA SEXTA: En caso de que EL CONTRATISTA, o cualquier de sus representantes, sea obligado, como consecuencia de intimación de autoridad judicial o fiscal, a revelar cualquier información, notificará inmediatamente por escrito a la Nombre de la Contratante, acerca de la referida intimación, de forma a permitir que la Nombre de la Contratante pueda tomar las medidas correspondientes para impedir la revelación o consentir, por escrito, la referida revelación. 
CLÁUSULA VIGÉSIMA SÉPTIMA: Concluida la vigencia del Contrato, el CONTRATISTA deberá devolver a la Nombre de la Contratante, todas las informaciones recibidas o probar su destrucción. Independientemente de la devolución o destrucción de las informaciones, el CONTRATISTA, y sus respectivos representantes 
permanecerán responsables del deber de confidencialidad por plazo indeterminado.
CAPÍTULO XI
CESIÓN, TRANSFERENCIA Y DACIÓN EN GARANTÍA
CLÁUSULA VIGÉSIMA OCTAVA: El presente Contrato no podrá ser cedido, transferido o dado en garantía.
CAPÍTULO XII 
DE LA RESOLUCIÓN
CLÁUSULA VIGÉSIMA NOVENA: Si por motivo de fuerza mayor, o caso fortuito, ocurriere la paralización de suministros y materias primas por más de 30 días corridos, cualquiera de las partes podrá resolver este Contrato, notificando a la otra con antelación de 10 días corridos.
Para los fines de este Contrato se considerarán casos fortuitos o fuerza mayor los que como ejemplo, pero no limitativamente, se mencionan a continuación, siempre que tales casos hayan tenido efectiva influencia o producido interrupciones en la ejecución del Contrato y se haya utilizado la debida diligencia para prevenir o limitar sus influencias.
a) Hostilidades bélicas, invasiones armadas, guerra civil, revoluciones, insurrecciones o destrucciones.
b) Huelgas, actos de sabotaje, maniobras subversivas.
c) Terremotos, inundaciones, epidemias.
PARÁGRAFO ÚNICO: En este caso, la Nombre de la Contratante pagará al CONTRATISTA, únicamente por los servicios y/o suministros ejecutados y no abonados hasta la fecha de la paralización, deduciéndose los débitos y eventuales multas del CONTRATISTA.






CAPÍTULO XIII 
IMPUESTOS, TASAS Y CONTRIBUCIONES.
CLÁUSULA TRIGÉSIMA: Correrán por cuenta exclusiva del CONTRATISTA todos y cualquier impuesto, tasas y contribuciones vigentes en el Paraguay, en la fecha de presentación de la Oferta Comercial, que en razón de esta contratación, incidan sobre la misma, hayan sido o no considerados en la formación de los precios de la Oferta Comercial.
CAPÍTULO XIV
PUBLICIDAD 
CLÁUSULA TRIGÉSIMA PRIMERA: Todas las informaciones relativas a cualquier aspecto del presente Contrato 

solo podrán ser llevadas a conocimiento de terceros por el CONTRATISTA, inclusivo por medio de publicidad, luego de la expresa autorización, por escrito de la Nombre de la Contratante.
CAPÍTULO XV
VALOR DEL CONTRATO
CLÁUSULA TRIGÉSIMA SEGUNDA: para todos los efectos legales, se da al presente Contrato el valor de Gs. …………………..…… (guaraníes ………………………………..…………………………………………………………….). 
La Contratante podrá indicar la ejecución de servicios de fiscalización de obras hasta alcanzar el límite del valor establecido en la presente clausula o según lo ajustado mediante adenda 
CAPÍTULO XVI
VIGENCIA DEL CONTRATO Y PLAZO DE EJECUCIÓN
CLÁUSULA TRIGÉSIMA TERCERA: El presente Contrato tendrá vigencia a partir de su firma hasta el total cumplimiento de las obligaciones aquí establecidas.
CLÁUSULA TRIGÉSIMA CUARTA: El plazo previsto para la ejecución de estos servicios es de ____ (_________) meses, contados a partir de la firma de este contrato y prorrogable por medio de Adenda, previa aprobación de la Nombre de la Contratante.







CAPÍTULO XVII
JURISDICCIÓN
CLÁUSULA TRIGÉSIMA QUINTA: Para dirimir eventuales conflictos originados en el presente Contrato, queda electa la Circunscripción Judicial del XXXX del Departamento XXXXX de la República del Paraguay, renunciando las partes a cualesquiera otras, por más privilegiadas que sean.
Y, por estar de pleno acuerdo, las partes suscriben el presente Contrato, en 2 (dos) ejemplares, de igual tenor y validez. 
					Villarrica, XX de  de 2026
En Representación de:
…………………………………….					…………………………………..
Firma de la Contratante 					Firma del Contratista
























APÉNDICE 1

Fraude y Corrupción
La Asociación exige a todos los organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en actividades  actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, su consultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), entre otros, observar los más altos niveles éticos y denunciar a la Asociación todo acto sospechoso de constituir una Práctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de selección y las negociaciones o la ejecución de un contrato. Las Prácticas Prohibidas son las siguientes: (i) prácticas corruptas; (ii) prácticas fraudulentas; (iii) prácticas coercitivas; (iv) prácticas colusorias; (v) prácticas obstructivas y (vi) apropiación indebida. La Asociación ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas. 

(a) A los efectos de esta disposición, las definiciones de las Prácticas Prohibidas son las siguientes 
(i) Una práctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;
(ii) Una práctica fraudulenta es cualquier acto u omisión, incluida la tergiversación de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engañen, o intenten engañar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra índole o para evadir una obligación;
(iii) Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daño, o amenazar con perjudicar o causar daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;
(iv) Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o más partes realizado con la intención de alcanzar un propósito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v) Una práctica obstructiva consiste en:
i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigación o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intención de impedir una investigación de la Asociación; 
ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigación. 





iii. actos realizados con la intención de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de auditoría e inspección.
iv. (vi) Una apropiación indebida consiste en el uso de fondos o recursos de la Asociación para un propósito indebido o para un propósito no autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones de la Asociación, entre otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) ha cometido una Práctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicación o ejecución de un contrato, La Asociación podrá:
i. no financiar ninguna propuesta de adjudicación de un contrato para la adquisición de bienes o servicios, la contratación de obras, o servicios de consultoría;
ii. suspender los desembolsos de la operación si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Práctica Prohibida;
iii. declarar una contratación no elegible para financiamiento y cancelar y/o acelerar el pago relacionada inequívocamente con un contrato;
iv. emitir una amonestación a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta oficial de censura por su conducta;
v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por un período determinado de tiempo, para la participación y/o la adjudicación de contratos adicionales;
vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitución de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podrán ser impuestas en forma adicional o en sustitución de las sanciones arriba referidas" (las sanciones “arriba referidas” son la amonestación y la inhabilitación/inelegibilidad). 
vii. extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto de propiedad o control común con un sancionado, así como a los funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido que esas partes incurrieron directamente en una Práctica Prohibida. 

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la cláusula A (b) anterior se aplicará también en los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicación de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisión definitiva en un proceso de sanción, u otra resolución.


(d) La Asociación exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentación de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoría por auditores 
(e) Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus ofertas, propuestas o solicitudes, declaran y garantizan:

i) que han leído y entendido las definiciones de Prácticas Prohibidas de la Asociación y las sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

ii) que no han incurrido o no incurrirán en ninguna Práctica Prohibida descrita en este documento durante los procesos de selección, negociación, adjudicación o ejecución de este contrato;

iii) que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho sustancial durante los procesos de selección, negociación, adjudicación o ejecución de este contrato;

iv) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicación de contratos. 
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